





Look Both Ways Collection | LVT

Monolithic textures denoting gravity and substance live with light-hearted colour and
confetti. Unexpected combinations of materials inspire creative outcomes. Celebrate the
mix!

Look Both Ways is a collection of carpet tile and LVT patterns combining Zen-like purity
with playfulness. Marrying purpose and function with your intention, these styles create
landscapes that perform and delight in infinite ways.

Walk of Life, the bedrock of the LVT collection, is gritty, not polished. Sharing the same
urban grey palette, Walk the Aisle sparkles with a luminescent fleck that energizes the
surface. Walk About appears carved in ways that conjure pattern-love from the 1920s,
1980s, and today. And finally Walk on By is a vision of pure joy in brights & neutrals. Step,
walk or run, but definitely look both ways for design inspiration.

DE

Monolithische Texturen, die Schwere und Substanz vermitteln, lassen sich mit frischen
Farben und Konfettimustern vereinen. Unerwartete Materialkombinationen inspirieren zu
kreativen Ergebnissen. Nutzen Sie die unzéhligen Moglichkeiten!

Look Both Ways ist eine Kollektion von Teppichfliesen und LVT, die Reinheit mit
Verspieltheit kombiniert und in einzigartiger Harmonie Funktion mit Design in der
Innenraumgestaltung verbindet.

Walk of Life, die Grundlage der LVT-Kollektion, wirkt grobkérnig und rau. Mit der gleichen
Farbpalette von stadtischem Grau beeindruckt Walk the Aisle mit leuchtenden Sprenkeln,
die die Oberflache beleben. Walk About hat einen fugenartigen Look, der an die Muster
der 1920er-, 1980er-Jahre und der heutigen Zeit erinnert. Und schlieBlich ist Walk on By
eine Vision von reiner Freude in hellen und neutralen Farben. Lassen Sie sich von beiden
Seiten der Look Both Ways Kollektion inspirieren.

FR

Les textures monolithiques dénotant gravité et sérieux s'associent & des couleurs
|égeres et des confettis. Des combinaisons inattendues de matériaux qui inspirent
des résultats créatifs. Célébrez le mélange !

Look Both Ways est une collection de motifs de dalles de moquettes et de LVT qui
associe sérénité et fantaisie. Alliant finalité et fonctionnalité, ces styles créent des
paysages qui interpretent et ravissent de multiples maniéres.

Walk of Life, la base de la collection LVT, est une dalle au motif granuleux et brut.
Partageant la méme palette urbaine grise, Walk the Aisle scintille de paillettes
luminescentes qui dynamisent le sol. Walk About semble sculpté selon un modéle
qui évoque les motifs des années 1920, 1980 et d'aujourd’hui. Et enfin, Walk on
By propose un motif évoquant la joie, le bonheur dans des tons soit lumineux, soit
neutres. Que vous marchiez ou courriez, n'oubliez pas que Look Both Ways est 1a
pour vous inspirer.

NL

Monolithische structuren voor zwaartekracht en inhoud in combinatie met luchtige
kleuren en confetti. Onverwachte combinaties van materialen inspireren tot creatieve
uitkomsten. Vier de mix!

Look Both Ways is een collectie met tapijttegels en LVT-patronen die zen-achtige
zuiverheid combineren met speelsheid. Door doel en functie met uw intenties te
verenigen, levert dit landschappen op die oneindig presteren en betoveren.

‘Walk of Life’, de basis van de LVT-collectie, is ruig en ongepolijst. ‘Walk the Aisle’
deelt hetzelfde palet met stadse grijstinten en fonkelt met een lichtgevende viek die
het oppervlak energie geeft. ‘Walk About' lijkt te zijn ingesneden op een manier die de
patroonliefde uit de jaren twintig, tachtig en nu vertoont. ‘Walk on By’ is ten slotte een
visie op pure vreugde in heldere en neutrale kleuren. Loop, wandel of ren, maar ‘Look
Both Ways’ voor designinspiratie.
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Look Both Ways Collection | LVT

ES

Texturas monoliticas que denotan solemnidad y solidez conviven con confeti y colores
alegres. Las combinaciones inesperadas de materiales inspiran resultados creativos.
iCelebra las combinaciones!

Look Both Ways es una coleccién de estampados de moquetas modulares y LVT que
combina la pureza del estilo zen con la jovialidad. Conjugando el objetivo y

la funcionalidad con su intencionalidad, estos estilos crean paisajes que resultan précticos
y deleitan de maneras infinitas.

Walk of Life, la base de la coleccién de LVT, tiene un aspecto arenoso, no pulido.
Compartiendo la misma paleta de grises urbanos, Walk the Aisle brilla con una mota
luminiscente que dota de energia a la superficie. Walk About aparece tallada en formas
que evocan el gusto por los estampados de los afios 20, 80 y de la actualidad. Y, por
Gltimo, Walk on By es una visién de pura alegrfa en colores brillantes y neutros. Con Look
Both Ways encontraras sin lugar a dudas inspiracién para el disefio en todos los sentidos.

www.interface.com
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Look Both Ways Collection | LVT Colour Range

Walk of Life Walk the Aisle

A01201 WARM ASH A01202 PUMICE A01203 COOL ASH A01204 CARBON A01301 WARM ASH A01302 PUMICE A01303 COOL ASH A01304 CARBON

Walk About

A01205 CHARCOAL

A01401 WARM ASH A01402 PUMICE A01403 COOL ASH A01404 CARBON
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A01501 POLYCHROME A01502 MONOCHROME



Sustainability & Performance

Carbon Footprint / m2 (Cradle to Gate)* Total Recycled Content

6 ] 8 kg CO, %

-

Total Virgin Content (non recycled) Impact Sound Insulation ALw EN /SO 10740-3 | rﬁtﬂ n ex-t tO
- “carpettile W|thout
trafisitiorr: stn ps S

61. v 19

Wear Classification Potential Green Building Contribution and Certifications

[EMISSIONS DANS LAIR INTERIEUR']

BIAY,

und Umyvelt eV,

Class 33 Heavy Commercial / i
42 General Light Industrial EPD L

* Please see interface.com for the most up to date numbers from our EPD. For more information and to see contributions for each visit interface.com

Verlegung von LVT und Teppichfliesen ohne Ubergangsschienen.
Mélangez nos vinyles LVT et nos dalles de moquette sans barre de seuil.
Te installeren naast tapijttegels zonder verbindingsstukken.

Instala nuestro LVT junto a nuestra moqueta modular sin necesidad de tiras de transicion.




Technical Specifications

Product Definition
Konstruktion

High Performance Luxury Vinyl Tile Contains 39% Pre-Consumer Recycled Content
Hochleistungsfahige Luxus-Vinylfliese enthalt 39 % recycelten Pre-Consumer Anteil

Description Le vinyle LVT haute performance contient 39% de contenu recyclé pré-consommation
Type Hoogwaardige Luxe Vinyl Tegel bevat 39% pre-consumer gerecyclede content
Descripcién Loseta LVT de alto rendimiento con 39% de contenido reciclado pre-consumo
Finish Ceramor™ - UV Stabilized Ceramic Bead Coating
Oberflachenbeschichtung Ceramor™ - UV-stabilisierte keramische Perldeckschicht
Finition Ceramor™ - traitement de surface a base de céramique
Slijtlaag Ceramor™ - UV-gestabiliseerde keramische coating
Acabado Ceramor™ tratamiento de superficie de ceramica resistente a UV

Wear Layer Thickness / Nutzschichtdicke / Epaisseur couche d'usure /

Dikte slijtlaag / Espesor de la capa de uso

Total Weight / Gesamtgewicht / Poids total /

Totaalgewicht / Peso Total

Total Thickness / Gesamtdicke / Epaisseur totale /

Totale dikte / Espesor Total

Backing Type / Riickenkonstruktion / Sous-couche /

Ruguitvoering / Soporte

Wear Classification / Beanspruchungsklasse / Classement d'usage et de confort /
Gebruiksintensiteit / Clasificacién al trafico

0.55 mm (EN ISO 24340)

6320 g/m?(EN ISO 23997)

4.5 mm (EN 1SO 24346)

Sound Choice+™ Acoustic Backing

ENISO 10874 33 Heavy Commercial /
42 General Light Industrial

Radiant Panel /Schwerentflammbarkeit / Classement feu /

De Radiant Panel Test / Clasificacién Al Fuego

Dimensional Stability / Dimensionsstabilitat / Stabilité dimensionnelle /
Dimensionele stabiliteit / Estabilidad Dimensional

Curling / Wellung / Incurvation /

Opkrullen / Abarquillamiento /

Residual Indentation / Resteindrucksverhalten / Poingonnement statique rémanent /
Indrukbestendigheid / Huella residual /

Chemical Resistance / Chemische Bestandigkeit / Résistance aux produits chimiques /
Chemische bestendigheid / Resistencia a los productos quimicos/

Impact Sound Insulation (AL,) / TrittschallverbesserungsmaB /

Réduction du bruit d'impact / Contactgeluid absorptie / Aislamiento acstico al impacto
Determination of Anti-Slip / Rutschhemmung / Glissance humide /

Slipweerstand / Resistencia al deslizamiento

Pendulum Dry 4S

Euroclass Bfl s1 (EN 1350-1)
< 0.25 % (1ISO 23999)

<2 mm (ISO 23999)

< 0.2mm (ENISO 24343-1)
Very Good (EN ISO 26987)
up to19 dB (EN ISO 10140-3)
R10 (DIN 51130)

36+ Low slip potential (BS 7976-2)

Style A012 (Walk of Life) AO13 (Walk the Aisle) AO14 (Walk About) AO15 (Walk on By)

50 x50 cm - 2.6m? Box (EN 1SO 24342)

q €A

Interface European Manufacturing B.V.
Industrielaan 15
3925BD
Scherpenzeel
The Netherlands

Interface European Manufacturing B.V.
Industrielaan 15
3925BD
Scherpenzeel
The Netherlands

DOP MOC2024-0087

DOP MOC2024-0087

EN 14041:2004
Notified Body - 0493

EN 14041:2004
Approved Body - 0321

Resilient floor covering for internal use.

Classification Class 33/42 (EN ISO 10874)
Reactiontofire  Class Bfl-s1 (see EN 14041, clause 4.1)
Slipresistance  Class DS (See EN 14041, clause 4.5)
Formaldehyde ~ E1 (see EN 14041, clause 4.3)
Anti-static <2.0kV (See EN14041, clause 4.6.1)

Resilient floor covering for internal use.

Classification Class 33/42 (EN ISO 10874)
Reactiontofire  Class Bfl-s1 (see EN 14041, clause 4.1)
Slipresistance  Class DS (See EN 14041, clause 4.5)
Formaldehyde ~ E1 (see EN 14041, clause 4.3)
Anti-static <2.0kV (See EN14041, clause 4.6.1)
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Light Values

Product Colour No Colour Name L Value* Y Value*
Walk of Life A01201 Warm Ash 536 216
A01202 Pumice 533 213
A01203 Cool Ash 50.1 185
A01204 Carbon M7 12.3
A01205 Charcoal 356 88
Walk the Aisle A01301 Warm Ash 54.3 22.3
A01302 Pumice 537 217
A01303 Cool Ash 506 189
A01304 Carbon 436 136
Walk About A01401 Warm Ash 525 206
A01402 Pumice 496 181
A01403 Cool Ash 480 168
A01404 Carbon 379 100
Walk on By A01501 Polychrome 720 436
A01502 Monochrome 70.3 1.2

* Light Value: L Value = L according to CIE L*a*b* colour space, Y Value = Light Reflectance Value according to BS 8493
Lichtreflexionswerte: L-Wert = L gemaB CIE L*a*b* Farbspektrum, Y-Wert = Lichtreflexionswert gemaB British Standard BS 8493
Valeurs concernant la lumiére: Valeur L = L faisant référence ala méthode CIE L*a*b* pour la couleur, Valeur Y = Valeurs de réflectance de la lumiére selon le British Standard BS 8493
Licht waarden: L Waarde = L volgens CIE L*a*b*kleurruimte, Y Waarde = Licht Reflectie Waarde volgens BS 8493
Valores de Reflectancia de Luz: Valor L= L segun CIE L*a*b* espacio de Colour, Valor Y = Valor de reflectancia de luz segin el estandar britanico BS 8493

EN Interface European Manufacturing BV reserves the right to change or modify specifications. Please see website for latest specifications. We have tried our very best to accurately
represent product colours. However, due to the nature of printed materials, colour of actual products may vary slightly. Please request a sample to see actual product colour.

DE Interface European Manufacturing BV behilt sich das Recht vor, Produktspezifikationen zu andern oder entsprechend anzupassen. Die aktuellsten technischen Spezifikationen finden
Sie auf unserer Website. Wir versuchen die Farben so naturgetreu wie moglich wiederzugeben. Farbabweichungen lassen sich jedoch nicht ausschlieBen. Bitte forden Sie ein Muster an,
um sich von der tatsachlichen Farbe zu tiberzeugen.

FR Interface European Manufacturing BV se réserve la possibilité de modifier les caractéristiques ci-dessus. Les caractéristiques techniques a jour sont consultables sur le site internet.
Les couleurs présentées se rapprochent au maximum des Colouris réels. Toutefois, les procédés d'impression des matériaux peuvent entrainer une légére variation du Colouris. Merci de
demander un échantillon pour constater la couleur des produits.

NL Interface European Manufacturing BV behoudt zich het recht voor de specificaties te allen tijde aan te passen. Zie de website voor de nieuwste specificaties. Wij hebben getracht de
productkleuren zo goed mogelijk te reproduceren. De kleuren van geprint materiaal kunnen echter altijd enigszins afwijken. Vraag altijd stalenmateriaal aan om de daadwerkelijke kleur te
beoordelen.

ES Interface European Manufacturing BV se reserva el derecho a modificar las especificaciones arriba referenciadas. Por favor, consulta nuestra web para ver las ultimas
especificaciones. Hemos intentado representar con la maxima precision posible los Coloures del producto. Sin embargo, debido a la naturaleza de los materiales impresos, el Colour de
los productos reales puede variar ligeramente. Por favor, solicita una muestra para ver el Colour real del producto.



Europe, Middle East & Africa
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+971 44508175
+43 1 8102839
+387 33 5622 634
+32 2 475 27 27
+359 2 808 303
+375 17 226 75 14
+41 44 913 68 00
+42 0233 087 1M
+49 2151 3718 0
+45 33 79 70 55
+372 65618 313

+34 932 418 750
+(202) 3760 7818
+33 1568 1020 20
+30 211 2120820
+38b 14 62 30 63
+36 1 349 65645
+353 1 679 8466
+972 97403034
+39 02 890 93678
+7 701 391 88 13
+370 37 337332
+371 672 18 744
+31 33 277 55565
+381 11 414 92 00
+389 2 323 01 89
+47 23 1201 70
+48 22 862 48 40
+3561 217 122 740
+40 21 317 12 40/42/43/44
+381 11 414 92 00
+966 554622263
+468 241 230
+421 911 104 073
+386 8 205 4007
+90212 24897 77
+38(044)238 27 67
+44 (0)800 3134465
+27 11 608 4270
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